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Tonada de la niña perdida 
[tO.'na.Da D” la 'ni.≠a p”r.'Di.Da] 
Tune of the girl lost  
 
Text by Anonymous 
Set by Joaquín Nin-Castellanos (1879-1949), from Vingt chants populaires espagnols, vol. 1, #3  
 
So    ell’     encina,      encina, 
[sOç  ”…l     ”n.'Ti.na…ç    ”n.'Ti.na] 
Under   the     live-oak,      live-oak, 
 
So    ell’      encina, 
[sOç  ”…l     ”n.'Ti.na] 
under   the     live-oak, 
 
yo me iba, mi madre 
a la romería. 
 
Por ir más devota 
fui sin compañía, 
tomé otro camino,  
dejé el que tenía. 
 
Halléme perdida 
en una montaña, 
echéme a dormir  
al pié dell’ encina. 

A la media noche 
recordé, mezquina; 
halléme en los brazos 
del que más quería, 
so ell’ encina... 

	
  
The entire text to this title with the complete  

IPA transcription and literal translation is available for download. 
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